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Uma explicacao do que foi dito acima.
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Ora, o azeite é extraido por meio da trituracido das azeitonas, como esta escrito: “azeite puro de oli-

va, triturado”. Isto é, o azeite &€ a Chochma oculta (Chochm4 Stimad), como esta escrito: “azeite da

uncao sagrada” (shemen mishchat kodesh).
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Isto significa: kodesh (o sagrado) é a Chochma do Mundo de Atsilut (Emanacio), e o azeite unge o
kodesh. Isto é, porque ele é o nivel de Mocha Stimaa (o cérebro oculto), que ¢é a fonte e a raiz do

surgimento da Chochma (sabedoria).
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E aquilo que é extraido por meio da trituracio das azeitonas corresponde ao nivel dos refinamen-

tos (beirurim): assim como, ao triturar a azeitona, o residuo é separado e apartado por si s0, en-

quanto o que € bom é extraido dela a parte — e isso é o oleo.
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Assim também ocorre no Alto: este é o conceito de “por meio de Chochma sio refinados”. Os refi-
namentos ocorrem principalmente em Mocha Stima’ah, isto €, o refinamento do Mundo de Tikkun
(Retificacao) a partir do Mundo de Tohu (Caos) e da quebra dos recipientes que cairam em Beria,

Yetsira e Assia, etc., conforme esta escrito em Iggeres HaKodesh, secio 28.
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Assim também, no servico a D'us, ha o conceito de refinamento por meio da trituracio da azeitona

(ver Midrash Rabbah, no inicio de Parshas Tetzaveh). Isto &, que a pessoa se humilhe
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até o po e sinta amargura por estar distante de D'us; e, por meio dessa trituracio, ela atrai o nivel

do 6leo, que € Mocha Stima’ah de Arich Anpin; e disso decorre a elevacao das lampadas, que é a re-

velacdo do nivel do grande amor (ahava raba) de Aharon.
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(E no discurso que comeca “Pois Tu és a minha lampada” explica-se que do nivel do 0leo também
se atrai o temor superior (yira ilaa); isto &, porque a raiz do temor superior esta em Mocha Sti-

ma’ah.) Este ¢, pois, o significado de “Como o bom oleo, etc., que desce sobre a barba”. Pois
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com efeito, do excedente do intelecto (mochin) que se estende de Mocha Stima’ah saem e irrom-
pem os cabelos; e a formacao dos cabelos provéem da luz refletida (Or Chozer) dos refinamentos

mencionados acima,
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pois o recipiente nio pode suportar a luz refletida proveniente do refinamento, e é disso que saem
os cabelos. (E veja o que foi escrito sobre o significado do que se diz no Zohar, Parte III, 128b:

“como bom vinho sobre suas borras”.)
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Ora, o conceito dos cabelos sao as combinacoes das letras da Tora, conforme disseram nossos Sa-
9,

bios, de abencoada memoria, sobre o versiculo “Seus cachos sdo encaracolados (taltalim)”: “mon-

tes sobre montes (tilei tilim) de halachot”.
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E este é [o significado de] “E que minha alma seja como po para todos”: o nivel do esmagamento
das azeitonas; e, depois, “Abre meu coracao a Tua Tora”: o nivel dos cabelos e das halachot da
Tora, sobre os quais se estende o nivel de “como o bom 6leo”, o nivel da “uncio do sagrado”, que

unge o kodesh, o nivel de Chochma.
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E depois, “que desce pela orla de seus atributos emocionais”. E este & o conceito da elevaciao das
sete lampadas da Menora. A explicacdo é como esta escrito no Likkutei Torah do Arizal: que a es-

séncia da elevacio das lampadas “em direcao
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a face da Menora” é fazer descer do alto ao nivel de Kéter (a Coroa) que esta em Malchut (sobera-
nia), e isso visa ampliar sua estrutura etc. E a questio é que o Santo, bendito seja Ele, em Si mesmo

é elevado e exaltado.
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Ele nao tem necessidade alguma dos mundos, para que Se revele diante deles, pois eles sdao “consi-
derados como verdadeiramente nada”. E como na analogia de um homem que se revelasse para se
enaltecer diante de uma mosca, que é considerada como nada em comparacio com ele; assim [é
acimal, e ainda mais do que isso: ndo ha qualquer comparacio. E é preciso atrair, por meio de um
despertar de baixo (isarusa dilesata), que seja despertado acima o nivel da vontade, para que Ele

queira ser Rei sobre um povo.
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E isso é atraido por meio do grande amor (ahava raba) que Aharon, o Cohen Gadol, atraiu e acen-

deu para a Congregacio de Israel (Knesset Israel). Como mencionado acima, o grande amor ¢ um

amor e anseio maravilhosos para que a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, seja revelada

embaixo.
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Pois este € o nivel de Aharon, o Cohen Gadol: que a luz seja vista. E, por meio deste grande amor,

desperta-se acima para que seja atraido e revelado, a partir da Vontade Suprema,
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que é Kéter (a Coroa), “a Vontade de todas as vontades”, para o nivel de Kéter que esta em Malchut

(soberania); isto €, que haja a vontade de ser Rei. E isto é “em direcio a face da Menora”.
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E isto é “que escorre pela orla de suas midot”. E assim também no servico [a D'us]: quando a pes-
soa serve nesse nivel, faz-se descer o nivel de “que escorre pela orla de Suas midot”, do Santo,
bendito seja Ele. Isto &, por meio disso, ela faz descer uma revelacido da Divindade a sua alma, de
modo que, por meio disso, seus atributos emocionais (midot) se transformam, e ela se torna, de

fato, uma nova criatura, que se resguarda muito do mal, etc.
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Ora, a Menora ficava no sul. Isto €, &€ impossivel alcancar este nivel de grande amor a menos que

antes o preceda o nivel e estagio de ahavat olam (amor eterno),
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que é o nivel de Avraham, sobre quem se diz: “prosseguindo e viajando em direcao ao sul (haneg-

bah)”. E veja o que esta escrito acima sobre o conceito de hanegbah; e veja [Midrash] Rabbah, Se-
der Lech Lecha (chapter 39), e o Zohar, Part I, ali (folio 80a, and folio 83b, 84a);
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e veja em Parshas Vayigash (folio 206a), a respeito de “para fazer herdar aos que me amam?. E isso

corresponde ao que esta escrito no Zohar, Part II, no inicio de Parshas Yisro (folio 67b): que existe

o nivel de Michael, o grande sacerdote (kahana rabba),
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e também um nivel ainda mais elevado, no posto de Kohen Gadol. Ora, o nivel de Michael é o nivel

de ahavat olam, que é extraido do nivel de “bondade (Chessed) para Avraham”, e este & o conceito

de hanegbah;
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e Michael também esta a direita, como mencionado em [Midrash] Rabbah sobre Bamidbar, secao
2. E, depois disso, vem o nivel de Aharon, o Kohen Gadol, acendendo a Menora com o nivel de

grande amor, o nivel de “que escorre pela borda de seus atributos emocionais”, etc.
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Ora, quanto ao que foi explicado acima, que este grande amor de Aharon também surge por meio
daquela mesma contemplacdo, mas somente quando a pessoa introduz amargura em sua alma por

causa da escuridao que oculta etc.:
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Isso ocorre porque a fonte dessa emanacao é o nivel da Chochma oculta, como mencionado acima,
e “por meio da Chochma eles sio refinados”; e o refinamento é precisamente o conceito de esma-

gar as azeitonas.
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Pois esse é o conceito de introduzir amargura em sua alma e de “clamar a Havaya em sua aflicao”
etc.; entdo, especificamente por meio disso, extrai-se o 6leo bom, que provém do nivel de Mocha

Stimaa, a raiz do grande amor
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de Aharon. Também, como esta escrito no maamar que comeca com “Exultarei grandemente”, a
respeito do conceito de “gemidos e suspiros”: por meio do choro, despertam-se os Treze Atributos
de Misericordia etc. (veja 1a); e, de fato, € dai que provém a raiz do grande amor de Aharon, que é

emanado do nivel de “e abundante em bondade”.
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Quanto ao significado de “quando elevares”, pode-se explicar de acordo com o que esta escrito no

9,

Zohar, Parte III, Parashat Bamidbar (f6lio 118b), sobre o versiculo “para la subiram as tribos”: “es-

tas sao as doze tribos, doze limites abaixo”.
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E o significado é que “para 1a” se refere a “Yerushalayim, edificada como uma cidade” etc., que
corresponde ao nivel de Malchut; é para la que ascendem as tribos, os doze limites abaixo que se

encontram em Beria.
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E o significado de “como uma cidade que esta unida” encontra-se no Zohar, Vayeshev (folio 183, ao
final da pagina b): Ima une-se a Filha, e elas se tornam como uma s6. Veja também o que esta es-
crito a respeito disso no maamar que comeca com “Estes sdo os registros do Mishkan, o Mishkan

do Testemunho”.
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E isso corresponde ao conceito de “ligar o sétimo ao sétimo”, explicado no Zohar, Pekudei (folio

260, no fim do lado b), e em Pri Etz Chaim, no final do Portal do Shema, numa glosa dos Compa-
nheiros (chaverim):
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de Malchut (soberania) até Bina (entendimento), etc. Ora, essa ascensio de “para onde subiram as
tribos” segue a linha do que esta escrito em Pri Etz Chaim, naquele trecho, sobre o sentido de “é
como uma oracao prolongada”,
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que é a ascensdo da Camara do Santo dos Santos de Beria a Atsilut, até que se torna realmente do

nivel de Atsilut; e assim também ocorre nas ascensoes de Kabalat Shabat (a recepcao do Shabat).

K% ’D31 (x 27n77 ow) 11D DWW 19V DWW PIYMY (x7y X7n07) O 2 PUaw 270 1ayn PO
LOx m7y7) PR DY (2 ©7377°2 ®”D77) YTIPH DAY R 17IPT

E veja sobre o conceito das doze tribos no Zohar, Vayechi (folio 241a), e sobre o conceito de “para
onde subiram as tribos”, etc. (ali, folio 242a); e em Parshas Vayeitzei, folio 158a; em Parshas Peku-
dei (folio 221b, folio 229b); e em Parshas Acharei (folio 78a).
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Ora, quanto ao conceito de “quando elevares” de Aharon, pode-se dizer que ele as eleva acima do

nivel de “para onde subiram as tribos” por si mesmas, pois sua ascensio ¢ no nivel de Malchut,

como mencionado acima.
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Mas, no caso de Aharon, que eleva as lampadas, trata-se das ascensdes de Malchut. Isto é, ele atrai
para ela do nivel de Chochma (sabedoria), conforme o conceito do que esta escrito no Zohar,
Parshas Emor (folio 100b),
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“no momento em que ela brilha a partir de Aba Superior”, etc., o que esta acima do nivel e do grau
de “no momento em que ela recebe da casa de Ima”, etc. (veja ali e em Biurei HaZohar).
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E esta é a diferenca entre as oferendas dos Nesi’im (os principes das tribos) e o acendimento e o
preparo das lampadas. E veja o que esta escrito em outro lugar sobre a diferenca entre os mochin

de Ima e os mochin de Aba, no discurso que comeca
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“Para compreender o que se diz na Hagada: ‘Esta matsa’, etc.” Veja também o que esta escrito em
outro lugar a respeito da declaracido de nossos Sabios, de abencoada memoria: “Comecou pelo al-
tar e concluiu pela mesa”, etc., e sobre o conceito de “e o vinho que alegra”, etc., “para fazer o ros-
to brilhar com o 6leo”, etc. Por meio de tudo isso, compreender-se-a o que esta escrito: “quando

elevares”.
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Veja também no Zohar, Parashat Chayei Sarah (folio 125a), no Midrash HaNe’elam, sobre o versi-
culo “Ele rega as montanhas de Seus aposentos superiores (aliyosav)”: “Qual é o aliyah (aposento
superior)? E o Eden.” E o Ramaz se alongou a respeito disso. Ora, Eden é a Chochma superior

(Chochma Ilaa), e este também é o significado de “quando elevares” de Aharon, etc.
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E, apesar de tudo isso, pode-se dizer ainda o seguinte: nas oferendas dos Nessi'im, cada Nassi ti-
nha uma oferenda propria, e por meio dela elevava sua tribo. Ja quando Aharon elevava as lampa-

das, que sao as almas de Israel, todas elas eram elevadas por meio das sete lampadas.
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Veja também sobre isso no Zohar, Parashat Behaalotecha (folio 151, no final da face a e na face b). A
questido é que encontramos algo semelhante a respeito da Abertura do Mar de Juncos: o mar se

abriu em doze partes, com um caminho separado para cada tribo.
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E, no futuro, a respeito de “Ele movera Sua mao sobre o Rio”, etc., esta escrito: “e o ferira, trans-
formando-o em sete riachos”. E é explicado em outra parte, sobre esse versiculo, que, como a
Abertura do Mar de Juncos esta no nivel de Malchut, e se destina a elevacao e a uniao das doze tri-
bos que estdo em Beria com sua raiz em Atsilut — os doze limites diagonais de Zeir Anpin (os atri-

butos emocionais) —,
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por isso ele se abriu em doze partes. Porém, “Ele movera Sua méo sobre o Rio” corresponde ao ni-

vel de Bina (entendimento), pois Bina oculta a luz de Chochma (sabedoria).
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E é preciso que se revele a luz de Chochma (sabedoria), pois a Luz Infinita (Or Ein Sof) esta revesti-
da em Chochma. E como essa revelacdo que se encontra em Chochma é extraida do nivel das sete
[Sefirot] inferiores de Atik, por isso esta dito: “e Ele a ferira, transformando-a em sete riachos”,
etc., correspondentes aos trés Patriarcas e as quatro Matriarcas; pois “além do rio habitaram vos-

sos pais”, etc.
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E algo semelhante ocorre também com a diferenca entre as oferendas dos Nessiim, que correspon-
dem ao nivel de “para onde subiram as tribos”, de Beria a Atsilut; por isso, cada tribo teve sua pro-
pria elevacio, ao receber de sua raiz em Atsilut etc. (veja também o que esta escrito na explicacao

sobre o versiculo “Yehud4, a ti teus irmaos reconhecerio”),
QWNRY 9715 7139300 T9YRDY RP™T TN IR PP ARDYIN A9V 77130 NI nRDYT Dar
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mas a elevacio das limpadas da Menora, cuja elevacio principal se da especificamente por meio
da luz de Chochma, que esta acima de Bina, como mencionado acima, pois é de 1a que vem o nivel
do azeite etc., é por isso atraida especificamente na forma de sete limpadas, a semelhanca de “e

Ele a golpeara em sete correntes” especificamente.

D2 YOPAT M QW2 K702 WPRI (xwe1p xpeny] 7Y °N2AN WA TR0 1WR WAYT 273 YT
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E é também sabido que a raiz do azeite que esta em Chochma é atraida do nivel de Atika Kadisha,
como esta escrito em outro lugar, em nome do Zohar HaRakia, na Parashat Vayikra, sobre o versi-
culo “Como o bom azeite” etc. E o Ramaz, na Parashat Emor (no folio 89a), no trecho que comeca

“Aquele azeite”,
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escreveu que ha dois tipos de azeite: o primeiro é o azeite para a luminaria, e o segundo tipo é o
azeite da uncao. O primeiro provém de Kéter Supremo (Kisra Ila’ah), e o segundo, de Mocha Sti-

ma’ah etc.; veja la.
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